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RESUMEN

Poeldegreiffario y Otros poemastros es un libro de versos dedicado a la memoria del
poeta colombiano Ledn de Greiff, que pretende evidenciar, por medio de un conjunto
de poemas e ilustraciones, la relacion existente entre sensibilidad y pensamiento en
la obra poética del autor antioquefio, ademas de manifestar la importancia de la
lectura y la escritura como actividades esenciales para la formacién académica, para
la vida cotidiana, y la formacion de seres humanos en todo el sentido de la palabra.
Ademas, revela, por medio del lenguaje, vivencias personales que moldean la vida y
el mundo circundante.

Es un trabajo que exterioriza la sensibilizacion respecto a las dificultades implicitas
en la produccion literaria poética, que implica el desarrollo de los conocimientos,
sentires y saberes, que se vivencian como experiencias del saber cotidiano y
academico.
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ABSTRACT

Poeldegreiffario y Otros poemastros is a book of poems dedicated to the memory of
the Colombian poet Ledn de Greiff, which seeks to show, through a collection of
poems and illustrations, the relationship between sensitivity and thought in
Antioquia author poetic work, in addition to express the importance of reading and
writing as essential activities for academic training, quotidian life, and training of
human beings in every sense of the word, besides revealing, through language,
personal experiences that shape the lives and the surrounding world.

It is a work that externalizes awareness of the difficulties involved in poetic literary
production, which involves the development of knowledge, feelings and wisdom,
which is experienced as everyday and academic knowledge.
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PRESENTACION

A continuacion se va a hablar sobre un encuentro con la poesia de Leon de Greiff y
su proyeccion al &ambito de la educacion y la formacion de un profesor de filosofia y
literatura.

1.1 ENCUENTRO CON LA POESIA DEGREIFFIANA

El primer encuentro con Leodn de Greiff fue en una temporada como estudiante del
programa de Licenciatura en Filosofia y Letras de la Universidad de Narifio; si no se
recuerda mal, trascurria el mes de septiembre del afio 2006, se cursaba el cuarto
semestre y apenas se estaban dando los primeros pasos hacia la adquisicion de los
conocimientos literarios y filosoficos.

Recuerdo estar departiendo con el compafiero y amigo Damian VVozmediano; se
caminaba por uno de los pasillos del Bloque tres y se observa un afiche pegado en la
pared que decia: “Ledn de Greiff. Evocacion al poeta Beremundo el Lelo”; llamo
mucho la atencidn ese nombre sonoro y musical, particularmente hipnotiz6 la foto
impresa en dicho afiche, Beremundo el Lelo, con su caracteristica barba, su
sombrero y la mirada dirigida al inmenso caos universal.

Aquel acercamiento, aparentemente superficial, despertd el interés por este poeta
que, en un principio, parecia se trataba de un extranjero, pero después de consultar e
investigar resultd que era un escritor colombiano nacido en Medellin, “la bella villa”,
en el Departamento de Antioquia. Enterarse de eso sorprendid, pues hasta ese
momento se desconocia la nacionalidad del vate.

Entonces, se comenzo por averiguar algunos datos biogréaficos, en los cuales muchos
criticos y bidgrafos caen en un error cuando afirman que es extranjero o que sus
padres no nacieron en Colombia, pero, como lo aclara Hjalmar de Greiff, en un
prélogo a una seleccién de sonetos:

“La reiterada aseveracion de que Le6n de Greiff es hijo de padre sueco y madre
alemana constituye una desafortunada ligereza que ha dado lugar a malos
entendidos, personales y literarios. El negarle al poeta antioquefio todo vinculo
racial con Colombia y ancestral con la lengua castellana es una gran injusticia y
grave error que debe ser aclarado.”™

O, como el mismo Leodn escribio:

“Yo me tenia (y me tengo y me sostengo) por antioqueiio neto y nato y de todo el
maiz, ainda més, medellinita, y de no tan reciente promocién o data.”?

! Hjalmar de Greiff. Sonetos. Bogota: El Ancora Editores, 1992. Prélogo.
% Leon de Greiff. La columna de Leo, en El llano y el hotel de cabecitas. Medellin: EAFIT, 1985, p.
258.
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Se crey0, entonces, que era importante conocer su obra, porque era algo nuevo y
extrafo; se habia leido a Pablo Neruda, Jaime Sabines, Julio Flores, José Asuncion
Silva, Alvaro Mutis, Charles Baudelaire, Edgar Allan Poe, entre otros, pero a Leon
de Greiff ni siquiera se lo habia oido mencionar. De esta forma, se comenzé a
caminar por el laberinto poético que este escritor propone; como es natural, se inicio
por la lectura de los escritos a los cuales se llega con relativa facilidad y que son
conocidos y hasta populares; en este caso el Relato de Sergio Stepansky, que fue el
poema que dio la bienvenida; se prosiguio, y Ritornelo cautivo el espiritu.

No ha sido una tarea facil sumergir los sentidos y el pensamiento en la poesia
degreiffiana, pues hay poemas suyos todo mdsica, o todo ajedrez, para usar la
expresion de Germéan Arciniegas, pero, por otra parte, ha sido una tarea divertida,
ludica y pedagogica, ya que “su obra es permanente desafio a la inteligencia y a la

cultura del lector, matizado siempre con humor e ironia™.

La labor de investigacion, lectura y acercamiento a la obra degreiffiana en ningln
momento pretende llegar a ser total; en toda obra de arte, siempre hay algo presente
que el artista quiere ocultar; por lo tanto,

“quien diga que puede seguir el laberintico embrujo de los viajes de Ledn por los
tres mundos, en la narrativa, sabiéndolo todo, es un ingenuo.
El poemario del poeta es un diario intimo lleno de sefias, indicios, seudénimos,

remoquetes, secretos, alusiones tapadas, que despistan al méas astuto, al mejor

4
documentado™.

De acuerdo con lo anterior, se considera que se debe profundizar, tanto en colegios
como en universidades, en la lectura de este antioquefio que ha sabido desconcertar
el intelecto con su ritmo poco regular, sus malabarismos, sus juegos, etc. Ahora,
después de haber leido mucho, de investigar, de dar vueltas en el laberinto poético de
Ledn de Greiff, se ha sentido la necesidad de elaborar un texto que manifieste lo que
ha causado el viaje por los diversos mundos de su obra, como ha servido de
motivacion e incentivo para desarrollar la escritura y la lectura como actividades
elementales en la vida cotidiana.

Se ha tratado de escribir sobre Ledn de Greiff desde un primer acercamiento y podria
escribirse un voluminoso libro sobre la poesia degreiffiana, pero, como lo afirma
Jaime Mejia Duque: “esta es la hora en que no sabemos como escribir sobre Ledn de
Greiff. No existe en Colombia una obra tan desconcertante como la suya™, vy
precisamente por el desconcierto que causa su obra, resulta tan “seductora y
repelente”.

* Boris de Greiff. Libro de relatos. Bogota: Carlos Valencia Editores, 1979. Prélogo.

* Germén Arciniegas. Sobre Ledn de Greiff, en: Valoracion maltiple sobre Ledn de Greiff. Bogota:
Fundacién Universidad Central, 1995, p. 75.

> Jaime Mejia Duque. La poesia esquiva y desdoblada en espejismo de Le6n de Greiff, en: Valoracion
multiple sobre Ledn de Greiff. Bogota: Fundacion Universidad Central, 1995, p. 97.
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Sin embargo, ahora cuando se tiene la oportunidad de expresar unos sentires y
pensares con respecto a la obra degreiffiana, se trata de no hacer fraude, y entrar una
y otra vez en los poemas. Y lo méas importante es que, a pesar de los afios, sigue
siendo una poesia viva, atrevida, innovadora, capaz de abrir caminos con nuevas
rutas a la emocion humana. Impresiona la lectura de esta poesia que, mas que la
primera vez, asombra y comunica nuevos pensamientos, ecos de la armonia
universal.

Su vision del mundo, su modo de asumir la existencia, su orientacion espiritual y
humana, su capacidad de crear espacios donde ubicar sus fantasias, 1o asemejan a un
nifio “creando un cosmos en donde brilla, por la novedad en su obra, el sentido

ladico o divertimento™®.

Y por eso Leon de Greiff ha creado su “multanimidad”, la unanimidad de lo
maultiple, su multiplicidad, sus otros yoes, que le proporcionan un conjunto de
valores universales en lo amplio de la inteligencia y la sensibilidad.

Y es precisamente esa universalidad de la poesia de Ledn de Greiff uno de los
aspectos mas importantes de su obra, ya que, como escribid Arturo Alape: “es el
lugar de encuentro, “consagracion del instante” que hace presentes las memorias y
aspiraciones humanas™’. Existe, en la poesia degreiffiana, una interrogacion sobre el
mundo, el universo, que se transforma en una especie de “rebeldia cosmica”, que
radica en la capacidad de vincular lo particular a lo universal; asi, la obra de este
poeta llega a los lectores como una especie de catarsis, de purificacion de las
emociones por medio del arte.

Ahora bien, la relacion entre sensibilidad y pensamiento esta presente a lo largo y
ancho de su obra, pues muchos de sus poemas estan impregnados de amor: a sus
amigos, a sus pipas, a su musica, a sus libros, a sus bebidas, etc.:

“La cancion greiffiana -unanime, sorda, opaca-, penetra en el alma, y quema y
embriaga... Es una cancion gris y azulada -sin sol italiano ni tintineo andaluz-, que
nada dice y sugiere mucho, compuesta con palabras duras y ddctiles, y suaves y
claras -poemas de sangre y espiritu-, llenas de sutiles aromas; palabras melddicas
que giran libremente, ora languidas, glisantes..., ora rapidas y enérgicas. Es una
cancién que solloza y no se queja, trémula, honda.”®

La musica compuesta por Leon de Greiff provoca un desbordamiento del lector y lo
inclina a la creacion, o a la destruccion, en el buen sentido de la palabra, pues
siendo el poeta de lenguaje mas rico, y en ocasiones complejo, estimula la curiosidad

® Fernando Charria Garcia. De Greiff en prosa. En: Magazin Dominical, EI Espectador, N° 5.
Bogota, abril 17 de 1984, p. 6.

" Arturo Alape, en: Valoracion multiple sobre Leén de Greiff. Bogota: Fundacién Universidad
Central, 1995, Prélogo.

8 Carlos Garcia-Prada. La fuga inefable hacia Ulalume, en: Valoracion multiple sobre Ledn de Greiff,
p. 194.
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del lector, provoca y da pie a otras reflexiones, “juega con las palabras”; por
ejemplo, en la experiencia particular, no se tenia idea a qué se hacia referencia
cuando nombraba Zuyaxiwevo o Netupiromba, nombres que aparecen en algunos de
sus poemas y, segun investigadores y criticos, asi designaba él a Bogota y Medellin,
pero también son un juego de las vocales y de las Ultimas letras del alfabeto; se tuvo
que buscar, indagar, examinar, algunas fuentes para informarse sobre eso.

Asi, hay muchos aspectos de la poesia degreiffiana que han motivado a escribir
trabajos espléndidos, como es el caso de Lino Gil Jaramillo, Alvaro Miranda o ese
magnifico poema que lleva por titulo “Leén de Greiff”, escrito por el autor rumano
Stefan Baciu, y que, sin duda, han influido para escribir un libro de versos a la
memoria del poeta antioquefio.

Todos esos juegos, esos malabares en la poesia de Leon de Greiff originan nuevas
formas de sentir y pensar, nuevas formas de expresarse.

1.2 CONTACTO CON EL MUNDO POETICO

Para ser sensato, se cree que se ingresa en el mundo de la poesia desde que se tiene
uso de razon. De esta forma, comienza como un juego infantil, como algo que forma
parte de varios divertimentos. En la familia, para los que tienen mas suerte y pueden
oir de sus abuelos canciones transmitidas oralmente o leer poemas con sus padres,
en la calle con los juegos tradicionales, en la escuela, en la biblioteca curioseada, en
el tesoro compartido entre amigos.

Entonces, la poesia manifestaba el impulso por recrear sentimientos ligados a la
relacion con el mundo. Sin embargo, este temprano ejercicio, este temprano contacto
solo obedecia al deseo de expresar sentires y emociones, una necesidad espiritual,
en la que aun no intervenia de una forma amplia el aspecto intelectual, se diria que
era un pasatiempo.

Posteriormente, en la etapa de la adolescencia, que abarca la época como estudiante
de bachillerato y en la que de alguna manera se ha madurado, la escritura ya no
representaba un simple pasatiempo, sino que se escribia para aspirar a ser como los
poetas de preferencia; asi se debe mencionar la fuerza emocional y espiritual que
proporcionaron poetas como José Asuncion Silva, Porfirio Barba-Jacob, Charles
Baudelaire, entre otros. Se recuerda haber leido y releido y sumergido los sentidos en
la Cancidn de la vida profunda, en el Nocturno de Silva, en “Las flores del mal” de
Baudelaire, que nunca se han dejado de lado. Se mencionan obras como la novela
Opio en las nubes de Rafael Chaparro, obra rica en aventuras y paisajes citadinos;
las Rimas de Gustavo Adolfo Bécquer; la novela de Jorge Amado: La muerte y la
muerte de Quincas Berro Dagua, etc., todo esto relacionado con las experiencias
personales de la adolescencia.

Después de este periodo en el que se trata de emular a los escritores de preferencia,
se asume el ejercicio literario como un compromiso personal en el que se incluyé a

15



la escritura como actividad indispensable en el acontecer de la vida. Escribir por
razones de necesidad existencial. Los escritores que méas impactaron en este periodo
fueron: Lucio Anneo Séneca, Holderlin, Federico Nietzsche, Leon de Greiff, Rainer
Maria Rilke, Octavio Paz, Jorge Larrosa.

1.3 UNA PROYECCION HACIA LA EDUCACION

Se ha esbozado lo que ha sido el contacto con la poesia, ahora se tratara de explicar
coémo la escritura de poesia resulta siendo un proceso conducente a la formacién de
un profesor de literatura y filosofia.

La escritura ya no solamente como fuerza emocional y espiritual, sino como un
asunto completo en el que confluyen la sensibilidad, el pensamiento y la educacion.
Es esencial convertir la poesia en algo cotidiano; poner un poema cada dia en la vida,
no sélo en la de una persona que esta en proceso de formacion como profesor, sino
en la vida de los seres humanos, ya que es la comunicacion de experiencias llenas de
gozo para compartir sensaciones, ideas y sentimientos.

La escritura de la poesia es importante en la formacion del ser humano pues ayuda a
salir adelante en esta vida, cuando la sociedad cada dia esta mas deshumanizada; el
accionar poético es la denuncia a esa inhumanidad, es el forjador de un grito rebelde
que surge de lo mas profundo del alma humana, que clama por una sociedad donde
la razén sirva a los fines de la libertad y el amor.

A lo mejor algun dia tus escritos sonaran a primavera y entonces podras inventar
ruidos de fiesta, tonalidades de verde y sonrisas. Sobre todo, sonrisas. Tal vez
consigas alguna frase que a alguien le parezca luminosa.’

Entonces surge un interrogante: ;Como combatir esa insensibilidad que con
frecuencia se atribuye a algunos de los nuevos estilos de vida? Se debe tomar la
escritura y la lectura de la poesia como patrimonio crucial de cualquier ser humano,
no porque Unicamente a través de estas actividades se le pudiera dar sentido a la
vida, sino porque incluye y concede componentes espirituales de revitalizacion, de
retorno al ser, de didlogo, de comprension, que se utilizan como soporte de
justificacién a una presencia en el mundo.

Si se asume a la poesia como ese componente inmaterial que revela la verdad de la
vida misma, como ese elemento indispensable para la formacion integral de un
Licenciado en Filosofia y Letras, y del ser humano, se va a notar que un
profesional de esta rama que no sumerja su mirada en el manantial espiritual de la
poesia y de la vida, de la poesia de la vida, de la vida de la poesia, no va a ser un
profesional en el sentido integral de la palabra; va a ser simplemente un trabajador,
le va a faltar alma e interés de servicio, le va a faltar entrega espiritual en el ejercicio
de su profesion, va a ser un marchito, uno mas que ha expirado.

® Jorge Larrosa. La experiencia de la lectura. Estudios sobre literatura y formacién. México: FCE,
2003, p. 4.
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La poesia es el soplo de la vida que justifica todo tipo de actividad desarrollada en el
mundo. La poesia es “ensefianza, moral, ejemplo, revelacion, danza, dialogo,
monélogo...”*°, donde las palabras cobran varios significados.

La “tarea” es convertir la poesia en algo cotidiano, en costumbre de escucha viva y
activa, de apertura de la sensibilidad, de apertura hacia el otro. Se trata de una
actividad que incida en la capacidad de entrar en relacion con los demas, con el
mundo y con cada uno en su mas intimo interior; ademas, que estimule la
imaginacion, la inteligencia y la capacidad de uso del lenguaje, una actividad que
requiera los saberes culturales y sociales de la persona, a la vez que la enriquezca en
el propio conocimiento y en el modo de conocer; una actividad que abra caminos de
vivencia estética, entendida como una experiencia gratificante fundamentada en la
belleza del lenguaje.

Todo esto habla de la gran incidencia que la poesia puede llegar a tener en el
desarrollo integral de la persona y que permite formular un conjunto de principios
educativos. Asi, la poesia muestra su multiplicidad, su capacidad de interrogar sobre
lo que ya tiene un orden establecido, incluso su capacidad de preguntarse a si misma
y no pretender ocultarse bajo méscaras ostentosas. Quizé la poesia fuese el alimento
del mafiana que nutra la sensibilidad, el pensamiento y la educacién; la realidad que
pueda emocionar a todos y hablar desde cada uno hasta cada uno de los otros.

Las ocupaciones de la vida, hasta las mas necesarias o las mas hermosas, se hacen
costumbre. Pero el sentimiento de vivir se da siempre sin buscarlo y como una
sorpresa. Y entonces es como si tocaramos la vida de la vida. Lo que podria ser
como su centro vivo, su entrafia viva, su latido. O quiza su exterior, lo otro de la
vida, aquello que no se deja vivir, que no se puede vivir, pero a lo que la vida
algunas veces apunta, o sefiala, como su afuera imposible. Un instante callado y
gozoso. Lleno y vacio a la vez. Plenitud e inocencia.™*

Esta dindmica que resulta ser la actividad poética propone una invitacion para
descubrir el mundo interior y para expresarlo a través de unas lineas que le buscan
una justificacion a la existencia, la creacién de un mundo mas sincero, la creacion de
un mundo mas sensible, despreocupado en principio de aspectos formales o técnicos.
Y de ese adentramiento va a surgir la obra de la exploracién intima de cada uno, que
represente no solamente una experiencia enriquecedora en el &mbito académico y
pedagdgico, sino que constituya una practica de interés humano en el amplio sentido
de la palabra.

19 Octavio Paz. El arco y la lira. Bogota: Fondo de cultura econémica, 1994, p.13
! Jorge Larrosa, Op. cit., p. 4.
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Grafica 1. Leon de Greiff Nefelibata”. Caricatura de Roger Ramirez, estudiante de Disefio grafico de la Universidad de Narifio.
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INVITACION

Hay que escribir, con estilo o sin él.
Atrévete a sofiar, atrévete a cantar,
atrévete a crear diversos mundos

cual si fueses un inocente nifio

gue con sus juguetes se entretiene.

Hay que leer con mucho cuidado

para viajar en el tiempo,

no para preocuparse por él,

leer para conocer otros espacios

para ser libres y gritarselo al mundo.
Escribir y leer, pon todo tu empefio,
veras que esta dindmica del espiritu,

del cuerpo, resulta ser algo muy bello.
Alimento es para el Ser,

brinda fuerza, concentracion y placer...
Conoce a los clésicos, de ellos tendras
que aprender sobre la vida y el fenecer...
Pero, sobre todo, conoce lo que te rodea,
es un buen texto para leer

y narra tu experiencia en un papel.
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OCIO

Magnifico
monstruo hermoso,
jvete, vete, vete!
Ambiguo
amigo calido o frio,
iregresa, regresa, regresa!
Para agudizar mi pereza
para escribir una letra
para poder leer versos
cuentos o novelas.
Para bailar y cantar
con bella destreza
en esta vida que
es sublime tragica
fiesta.
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EN EL INFIERNO, EN EL EDEN

Ledn de Greiff, Ledn de Greiff,
donde quiera que estés,

en el infierno,

en el Edén.

Cuando te invoque al anochecer
en la habitacion, en la biblioteca
donde me siente a leer,

tus canciones, cancioncillas, baladas,
sonetos y prosa también.

Sefior de Greiff, sefior de Greiff,
en el infierno,

en el Edén,

a tu lado estaré

para recordar a Poe, a Baudelaire
y a sus amadas tan bellas,
Berenice y Ligeia,

Duval y Sabatier.

Para hablar con Rimbaud

de su evasién de este mundo,
para recitar con Verlaine

£s0s hermosos poemas 0scuros

y beber unos tragos hasta el amanecer.
Ledn de Greiff, Ledn de Greiff,
donde quiera que estés,

en el infierno,

en el Edén.
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EXOTICAS

iMusica!

Escucha su armonia,

escucha las voces

que espantan el dia

llenando las noches de alegria,
iMusica!

Escucha a la muerte

que silenciosa afila

su fria guadafia.

Escucha sus sonidos atronadores,
sus acordes dementes, devastadores.
Escucha la soledad, su oscuridad,
sus escalas prohibidas.

Escucha, escucha su armonia,

sus silencios que rompen oidos y corazones.
Escucha su ritmo... escucha al Ledn
que rugio en la bella Antioquia,

en Bolombolo, en Estocolmo

y en el corazon de este sofiador

que trata de escribir bellas melodias.
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EN UN TUGURIO

Fumando opio en un tugurio
se encontraba Pierre como
contemplando a Madame Sabatier.
Me quise acercar a él,
con su mirada endiablada
me puso a correr igual que corre la liebre
cuando el aguila la quiere comer.
Mas adelante, estaba Don Leoncio
muy malgeniado,
me mostrd su daga
y quedé paralizado;
al instante reaccioné
y sali pitado.....
Exhausto de tanto correr
a descansar me sentg,
poesia me puse a leer
mientras amargas lagrimas dejaba caer.
Don Leoncio y Pierre facilmente
no se hacen conocer.
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Gréfica 2. “La despedida: El multiple rostro”, por John Jairo “Gato” Gomez Martinez. Amigo y trabajador independiente.
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¢SONETO?

Estando Don Legris, Tizasa y Baruch

en el cafetin de todo el maiz,

Ileg6 un tal Palacios oliendo a anis,

como con un bicho en la garganta grito: jauch!

Se abrazaron, compartieron la mesa

con el visitante, prendieron sus pipas
para reir, hablar, discutir o sin prisas
transhumar, ensofiar, recordar con viveza.

Entrada la noche los buhos cantaron,
sonatas oian mientras sonetos
Baruch, Tizasa y Gonzalvez entonaron.

Ahora “davidfernandopalacioscordoba” feliz

— que grito6 en el cafetin — escribe estos
versos para su amigo el felino Legris.
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EXTRANO DIVAGAR

Una semana estuve volando

en la inmensidad. ..

regreso a la realidad

sentado en el mismo lugar.

Mi escritorio dice: es hora de estudiar
y los libros ya me gritan:

— jAgarranos, léenos una vez mas!
Y las plumas y los cuadernos
buscando mis manos estan.

Aparece Verlaine amoroso

y rie el poeta-nifio malicioso,

con su temporada en el infierno
regresa la mirada e invita

al viaje misterioso...

Llega la noche con sus engafios

y se muestra Ledn de Greiff

cual buho, cual gato,

y Gaspar el errabundo grita

sus versos al mentido horizonte.

La luna brilla, el silencio se oye,

cual perfecto dandi José A. Silva

se deja ver y lleva “De sobremesa”

en sus manos y en mi escritorio
“Nocturno” esta recitando.

También Miguel Angel Osorio

me ofrece su “Cancion de la vida profunda”
y llorando con mucho amor

le canta a la muerte, a la vida.

El diablo cojuelo desde su redoma
grita: recuerden al escritor de Ecija,

el mismo que me dio la vida.
Chaparro a la urbe me invita a pasear
con Pink Tomate y Amarilla

para discutir del mar bogotano

y de la vida citadina.

Nuevamente vuelo en la inmensidad...
De libros y papeles, de realidades y fantasias.
Ahora, sentado en mi escritorio, escribo
en este papel mi extrafio divagar.
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SILENCIO

Cual pintura perfecta del mar

se presenta el claro firmamento

y, en esa inmensidad, el pensamiento
sumergido nadie lo puede calmar.

El viento rudo y enfurecido
recuerda a la sefiora Muerte
que lleva el cuerpo inerte

a un extrafio lugar sin ruido.

Mira el horizonte trascendental,
escucha el silencio que habla,
participa del ritmo universal

y enfrenta ese desgarramiento

que produce la espesa niebla
en lo profundo del pensamiento.

29



FUGACIDAD

Nada de misterio,

nada de sentirme volar

como en un excelso suefio.

Nada, peor que la nada.

Solitario, embelesado,

sin aliento, sin espiritu,

muerto en vida.

Un trago largo de fuerte bebida

y un loco amor que no se olvida.
Antiguo amor fugaz,

antiguo amor mentira,

antiguo amor falaz

sin el recondito misterio

de la muerte y de la vida.

iSalud!, brindemos por la noche

que llega con su magia embriagadora,
sus peligros y fantasias.

iSalud!, haterminado este azaroso dia.
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EL SENOR D.F.P.C.

¢Quién es el que ha escrito estas lineas?

— Se preguntan mientras beben vino y leen —,
los escritos son del sefior D.F.P.C., lector,

aquel que quiso ser poeta o0 gran compositor.

Lo seduce el poeta de la hirsuta barba,

lo embriagan sus relatos y la afieja bebida
que toma en la solitaria negra noche fria,
mientras lee versos de Baudelaire y Silva.

Ha visto esa inmunda carrofia tirada en la via
que observé el alma ensombrecida de aquel
dandi francés, y ha escuchado las musicas raras
producidas por las larvas de horrible infeccion.

Se ha enamorado de la sefiorita Bashkirtseff,

lo cautiva la forma de proceder del poeta colombiano
que hizo volar su corazon y bajé donde los muertos,
lugar en el que se ha sentido muy bien.

Y tltimamente ha escrito un “Album para
Leon de Greiff”, que ni se sabe si es poesia.
¢Quién sera el sefior D.F.P.C.?

¢Volveréa a escribir plegarias, canciones?
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Gréfica 3. “Una noche de Bohemia”. Dibujo inspirado en el poema “Balada de la psalmodia triste en tono de pecavit”, de Leén
de Greiff, por John Jairo “Gato” Gémez Martinez. Amigo y trabajador independiente.

32



PLEGLARIA PARA BAUDELAIRE
CANCION PARA DE GREIFF

“Sé que bebo, sé que fumo,
Seé que juego y hasta en el amor...”

Préstame la pipa Baudelaire

para llorar en el dia poco a poco.

Préstame la pipa Leon de Greiff

para reir en la noche como lelo, como loco.

Préstame la pipa Baudelaire que quiero
contemplar esa mujer de ojos color miel.
Préstame la pipa Phantera Leo que solitario
voy a recorrer las calles al anochecer.

Maniatico Baudelaire, el perfume de la flor
malsana permiteme oler para mi alma sola.
Felino-loco de Greiff, he sofiado que tomo un café

con el sefior Aldecoa y el olor méagico de la amapola.

Charles Pierre Baudelaire,

una pintura macabra le quiero hacer.
Ledn Bogislao de Greiff,

una sonata extrafa le quiero componer.

No hay mas palabras en mi ser, asi escribo,

en este papiro, una plegaria para Baudelaire,
una cancion para de Greiff, mientras en silencio
bebo vino viendo cémo se fuga el atardecer.
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SUPLICA

Muros derrumba.
Se esparce y continda.
Cara arrolladora,
no se percibe calma
en su noctambula esencia.
La noche sublime
y la luna perfecta.
La nostalgia me invade,
¢no tienes presa?
De prisa llévame,
muerte maestra.
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SUENO

Anoche, bajo la luz de la luna

Leon de Greiff aparecio en mi suefio,
discutiamos su trova con empefio

y navegabamos en una bella laguna.

No se veia nada, pero un terrible
viento reveld sus ojos errabundos
y comprendi los gestos iracundos
en aquella noche inflexible.

Hablabamos con Sergio Estepario
del engafioso amor y de la mujer.
Entondbamos la cancion del solitario.

También veiamos a Ricardo Renddn

que dibujaba a la muerte emerger
y bebia vino en copa de corinddn.
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NOCHE DORADA

Noche dorada de luna ausente.

Noche dorada de helada soledad.
Noche dorada de asfalto de ciudad,

de lluvia arrulladora, de lluvia demente.

Dorada noche de voces silentes

en las que cantan las gotas de humedad.
Dorada noche de recuerdos y mortandad,

de horridas carcajadas y rechinar de dientes.

Dorada noche de sublimes suefios
cuando el espantoso tiempo no existe
y se puede vivir de sombras llenos.

Noche dorada de musicas agresivas.

Noche dorada de versos tranquilos.
Noche dorada, refugio de horas opresivas.
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LA TUMBA

“La vida es una calle muy larga y estrecha
que tiene un cementerio pegado en la punta.”

Nemesio Mejia Montoya “Marafas”
(Itagui 1872 — Medellin 1925)

Vive cada segundo, cada minuto,
cada hora, cada instante de tus dias
como si fuesen los postreros.
Embriagate con lo que quieras:
con sublime Literatura,

con peligrosa filosofia ,

con feroz aguardiente,

con engafioso vino,

con amor fugaz,

con majestuosa mausica,

veras que cuando sea la hora

de irte al lado de la sefiora muerte
te sentiras complacido

de apretar su mano huesuda

y viajar a ese lugar al que vamos todos,
la fria morada, la oscura estadia.
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PRESENCIA

Aunque pensaba que ya no iba a sentir

tu presencia, estoy en la certeza de que estas
vivo en mi pensamiento, en el latir

de mi corazon y aun mas en mi suefio.

Estas en mi suefio cual la vida radiante.
Estas en mi suefio y eres la oscura muerte,
estas donde eres el hermoso dia,

estas donde eres la noche sublime.

Eres el silencio que deslumbra

y hace que te sienta cerca y distante,
donde eres algarabia y umbra;
privilegio de escucharte.

T la magia, tu la risa, tu la ironia,
hechicero que ha embriagado mi alma.
Extrafio ser, ¢cémo te explicaria?

En las noches te llevas toda mi calma.

Mi corazén estalla si leo tus cancioncillas geniales.
Extrafio ser, ;cémo te explicaria?

Con mis manos un fino retrato te haria,

Y que mi voz te nombre en el cielo de ansias nocturnales.
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SOL-NETO

Tarde de sol que finge y adula,

que tu sola presencia hace soportar.
Tarde efimera cual mi falso mirar
que encandila la vista y causa tortura.

Tarde embustera, sol mentiroso,

dolor de cabeza, pensamiento peligroso

y mi corazdn ya no va a un ritmo misterioso,
¢que pasé con su latido nebuloso?

Se ha marchado la tarde brillante
y con ella la hipnética luz de mi alma,
pero llega la noche oscura y alucinante

con la esplendorosa luna tempranera

a poblar mis suefios con calma,
Ileno el animo de gélida soledad compariera.
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ENCRUCIJADA

Las lineas coloridas de tu extrafia hondura
emergen de sombras que me abruman

y gritan, gritan soledades.

Dime, ¢a quién pregunto ahora?

Mis labios tropiezan con una encrucijada de versos
y baladas, que susurran verdades y falsias
a las incdgnitas de la vida, y responden
con recuerdos de nifiez florida...

Dime, ¢a quién escucho ahora?

Pues no sé si estoy sordo y ya no oigo

el sublime silencio que me volvia loco.

Mi vista, un poco parva, descubre historias
que, cual crisalidas, esperan pacientes

su pronta muerte y convencerse que es mejor
suefio y no ver hacia atras.

Entonces, espero una hoja en el piso
dispuesta a hablar bajo mis pies,

una fuerte Iluvia sobre mi cabeza

que me ensefie a caer, un poco de viento

o0 de la nada que transforme mi ser

y un raudo rayo que me lleve a fenecer.
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INVOCARTE

Invocarte esta noche
mientras la luna vive

y tu nombre florece.
Invocarte esta noche
—cuando mi almay
cerebro enciendas—

y encontrarte sentado
en el Windsor, tomando
aromatico café con
Juan Lozano y Lozano
que sabe escuchar tu
silencio muy bien.
Invocarte esta noche
bajo la luz plateada
para percibir tus sonatinas.
Invocarte esta noche
para aprender a amar,
para aprender a odiar.
Invocarte esta noche
para que vivas por siempre
y toda la eternidad.
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JARDIN

En mi oasis s6lo encontraras hojas secas,
poemas, poemas y poemas en el suelo,

musica exatica, palabras vivas, palabras muertas,
jardin de pereza, tedio y fastidio nuevo.

Cuando pises mis tierras, al ver los sotos,
Oleras del cementerio el misterioso aroma,
brotaran extrafios versos y... mas votos,

y mi tristeza juvenil seguro se asoma.

Entonces, eres ti hermosa ave del paisaje,
y los demas roedores que buscan la nada
y aguardan el zarpazo, el picotazo salvaje.

Ahora los hoscos arboles tocan y cantan,

las hojas también salmodian su tonada
mientras sobre ellas unas damas saltan y saltan.
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u

Grafica 5. “Esta rosa fie testigo”. Dibujo inspirado en el poema “Ritornelo” de Leon de Greiff, por Diego Alvarez,
estudiante de Maestria en Artes de la Universidad de Narifio.
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PLAGIANDO A LEON DE GREIFF
(PLEGARIA)

iOh Ledn, Oh Leo6n, Oh Ledn!
Felino juglar embriagado de vino,
musica, silencio y soledad...
Alquimista, malabarista, meldfino.

Reflgiame en tus tenebrosos
recintos de misterio.
Refugiame en tus miticos
recintos de eufonia...

i'Y en el refugio helado

de tus noches iracundas!

iOh Ledn, Oh Leo6n, Oh Ledn,

alquimista, malabarista, mel6fino...!
iSilencioso musico solitario...!

Conduceme a los aposentos de Zuyaxiwevo,
de aromas llenos,

Conduceme a los aposentos de Netupiromba
donde Renddn, bohemio,

disparé su Colt y afirmé

el derecho de irse a otro terreno...

i Transpdrtame a tu oscuro cuarto,

a ese sombrio cuarto del Buho

donde naci6 Legris, el “vate paradojico™!
iDonde se ve a la sefiora muerte

tocando el violoncelo y a Beethoven
tocando en el piano tus baladas de trovero!

Llévame a ver el Buho.

Llévame a ver el Buho,

padre de la existencia,

fraterno de la locura.

Llévame a ver el Buho

— sobre las ramas del chopo calvo y gris —
que dirige tu lagubre cancion nocturna.

iLIévame a ver el Buho,

hermano de la sabiduria, padre de la vida,
Llévame a ver el Buho...!

Ese Buho estatico
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— jsilencioso musico solitario! —

— jalquimista, malabarista, mel6fino! —,
iese Buho es mi emblema,

y sus movimientos terribles

acatan mis impetus,

Ilenos de luna y estrellas!

Llévame a ver el Buho

que en el aquelarre,

—en el lelo jardin

de brujas y arboles —

sobre las ramas del chopo

calvo y gris,

aromatico y perfumado,

trova, canta, ulula

la santa palabra que en ti nace...

Conduceme a los aposentos de Zuyaxiwevo y Bolombolo,
de balsamos llenos,

Conduceme a los aposentos de Netupiromba,
donde Renddn, bohemio,

disparo su Colt

y vol6 a otro destino...

Reflgiame en tus tenebrosos

recintos de misterio...

iOh Ledn, Oh Leo6n, Oh Ledn,

Juglar felino embriagado de vino...
Refugiame en tus miticos

recintos de eufonia...

Oh Leon, Oh Leon, Oh Leon,

Solitario musico silencioso...!

Y en el refugio helado

de tus noches iracundas,

iOh Leo6n, Oh Ledn, Oh Ledn,
Alquimista, malabarista, melo6fino!

iLIévame a ver el Buho

padre de la existencia,

fraterno de la locura!

iLIévame a ver el Buho

— sobre el chopo calvo y gris —
que dirige tu macabra

cancion nocturnal
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COMEDIA

Pintaste en los mares
insulas e imperios,

te aliaste a los dioses
con burlas e ingenios.

Las aves nocturnas
triunfaron en tu suefio,
surcado de magia

y de gran misterio...

Ironizar las desgracias,
las penas, como de Greiff
satiriza en sus bellos poemas...

Pero vamos, por las buenas,

a reirnos, por mofarnos
de nuestras propias penas.
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CLARO - OSCURO

Asi como la niebla muestra

unas cosas Yy otras oculta,

Asi como el sol tifie los prados

de color dorado y transforma

el ambiente y revela otra fase

de la tierra, asi como la luciérnaga

es su luz y su canto en la noche,

asi como el buho y el gato se ocultan
en el dia para salir en la tiniebla,

del mismo modo, en nosotros,

el dia tras dia, escribir, crear

revela unos elementos y otros encubre.
¢Quién se muestra totalmente desnudo?
Cuando escribe el cuerpo, la sangre,
pero sobre todo el corazon,

las melodias que canta este tambor

no se hacen oir facilmente,

debemos agudizar nuestros oidos;

al hacerlo s6lo oimos unos ritmos

que siguen cubiertos

sin ser descifrados, sin ser comprendidos.
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DANZA NOCTURNA

Morir en la danza

con el condor que vuela

para renacer cantando

con el soplo del viento,

con la sonaja del rio que suena,

el gorridn, el tigre, el mono,

el caballo y la tierra entera que entonan

la cancion del Cosmos, del maiz,

del corazon, de la vibora, del chaucato.
Tomemos el tambor, la guitarra...

Y armonicemos nuestro canto;

llorando, riendo cual nifios que juegan,
bajo el sol, en medio de la niebla, sin cronos,
manijas, ni tic-tacs torturantes.

En la noche, bajo la luna llena sin cronos,
manijas, ni tic-tacs torturantes.

iVamos gritando, gritando, gritando!
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éQUE DECIR?

Escribo estas palabras que expresan

el més decoroso Yy sincero afecto.
Corazon alegre, suefio perfecto.
Saltan los pensamientos y se ausentan.

iOh!, querido consorte del silencio
que iluminas los sentimientos,
¢queé decir ahora que los vientos
se llevan la tranquilidad del ocio?

Atormenta el latir del corazén,
él ha dicho con enormes brios:
“aguza los sentidos, aviva la pasion”.

Las penas descubren los vacios,

el dolor disminuye en el escenario
donde la muerte sana el fatigario.
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MI CANTO, MI SILENCIO

A la carne de dios, al rayo de dios;
al gavilan, al wamani y el halcén.

Al Galeras, por esos rugidos de ledn,
que para mi son cancion.

El silencio es bullicio constante,
persistente, musica;
icancién nunca escrital

iSilencio!, hagamos silencio
para captar las palabras
de ese insecto,
de ese gran roble.

Escucha el silencio
y entiende el mugido de la vaca,
que dice mas que Ulises en Itaca...

Ve en el firmamento
colores de paz y tormento,
ve en la tierra
el color de la selva y en la selva
colores de espanto y respeto.

Al sentir la infinidad de combinaciones
pero, sobre todo, al apreciar
el cosmos, el universo,
te ofrezco este canto y mi silencio.
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¢COBARDIA?

[luminas todo cual la luna radiante.
Tu cuerpo blanco y reluciente,

tu mirada poderosa y ardiente,
aquietan, revelan la muerte triunfante.

Tu delicada boca roja y excitante
esboza una sonrisa vehemente
Ilevandose la sobriedad: jestoy demente!
Hechiza su magia con voz cantante...

iVVanessa, Vanessa, Vanessa!
Grita una voz infernal y siniestra
gue atormenta mi azorada cabeza.

¢Seré la cobardia, bella princesa?

¢Sera mi orgulloso espiritu la muestra
de que vivo en la oscura maleza?
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VIAJE

Viajo por las tierras ancestrales

con la mujer que me hace enloquecer;
rojizo, luminoso cae el atardecer
sumido en los paisajes abismales.

Las amapolas van a regalar
olorosas flores para divagar

y en preciosos lugares naufragar,

en la espectral noche, sofiar y sofiar.

Tu grandiosa sonrisa calma
el tedio, la locura y el egoismo.
Tus ojos oscuros hechizan el alma

y preparan un hermoso ritual

con aromas enrarecidos. jSismo
en el infinito espacio universal!
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Gréfica 7. “Unas copas con...”, por John Jairo “Gato” Gomez Martinez. Amigo y trabajador independiente.
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NO TE ASUSTES...

No te asustes, no quiero declararme,

ni pretendo por ningun motivo me
tomes como un posible prometido;
estas palabras no esperan un cumplido.

No, mi propdsito no es insultarte,
solamente trato de ser sincero

y plasmar lo que ocurre en mi fuero...
La sonrisa esbozada en tu semblante.

Tus 0jos negros como el abismo,
la turgencia de tus senos que me dejan lelo
y tus cabellos que me inyectan un raro veneno.

Vuelo y divago como cuando fumo,

asi te conviertes en humo
que desaparece con el viento mismo.
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PARA LA QUE SABE VOLAR

Este enajenado te llamara Atenea.

Si, cual la hija de Zeus que eshoza
amable sonrisa. Preciosa diosa

de escudo protector y espada guerrera.

Diosa cercana pero inalcanzable.
Tus ojos iluminan el alegre

cielo, tu cabellera roja cual fiebre
envuelve el alma insoportable.

La tierra tiembla con los sentidos.
Cuando estas lejos, el tiempo
Es y el espacio transgredidos.

Prefiero contemplarte, prefiero quererte,

prefiero encontrarte en un templo
pues asi acercas el fallo de la suerte.
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SIN TITULO

Siento morir, va a estallar la cabeza.
Me arrastro en el fango,

las larvas se van introduciendo

por los pies y los miembros,

por los orificios todos.

Muero, caigo, desciendo,
brutalmente mi alma sucumbe

ante la mirada de esa hechicera,

esa bruja, mi compafiera.
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Gréfica 8. “El nido”, por Vanessa Rojas, estudiante de la Facultad de Artes de la Universidad del Cauca.
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C.S.

Entusiasmas el pensamiento monstruoso,
tu rostro es el panorama méas hermoso

y tus ojos el regalo de un dios furioso

en los que me pierdo temeroso.

Ciega, deslumbra tu aroma delicioso,

me sume en un hondo suefio precioso

en el que danzamos a un ritmo misterioso
y todo se torna en humo azuloso.

En ese cuasi ritual de enamorado,
de solitario, de necio, de hurafo
todo se desvanece en el aire sosegado,

las sonrisas ya se han marchado,

la fria muerte exhala un frio extrafio
y en el horizonte todo est4 callado.
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AMOR FUNEBRE

“La maxima guadafiera te busca
¢aun no te encuentra?...
i Ve corriendo, buscala!”

¢Por qué tanto afan?

— Le pregunté a mi alma vagabunda —
Y ella me respondio:

“Tu amada espera bajo la

oscura tumba para dar paso

al amor funebre, pleno de
gélidos besos, que devoran la carne
cual hambrientos gusanos;

a compartir tremendos hedores

y putrefactos fluidos emanaran
del coito grotesco...

iCorre, corre, busca a la huesuda,
mira que si la encuentras
volveremos a ser uno y seremos
sin duda alguna muy felices”.

iOh, oscura alma mia... quédate tranquila,
Iremos juntos a esa fria estadia

donde nos espera una dama

llena de lepidopteros, tierra, amor y poesial
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LA MUJER DE LA ESQUINA

¢Quién es esa mujer,

que me hace enloquecer,
que me invita al placer

y con su mirada de Venus
azul, azul me pone a ver
y me hace fallecer?

¢Quién es esa mujer?
iOh!, se parece al rio,
muestra su poder,

me arrastra en su cauce,
me ahoga en sus entrafias
y vuelvo a nacer.

Alegre estoy cuando beso
su cuerpo de Cleo,

de Magdalena.

Te quiero, extrafia mujer.

62



EN EL AUTOBUS

No sé tu nombre, ni quiero saberlo,
solo sé que eres una mujer

de semblante sereno,

de corazon apacible

y placida alma.

Ojos oscuros, negra cabellera

como la noche llena de misterio,

en la que me pierdo igual

que un ciego sin su lazarillo;

labios vehementes, cuerpo adorable,
inspiras cual lo hace un aguardiente...
Hasta aqui llega el autobus
y el brillo de una oscura luz.
iPuerta, por favor!
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MUSICAS

El tornamesa gira, gira y gira,

la cabeza confundida delira

mientras notas que surgen de rara lira
infiltran el alma llena de ira.

La luna silenciosa ahora inspira

al corazon que explota y suspira
cuando el espiritu tenebroso respira
aires densos y algun dios expira.

Las melodias oscuras y agresivas,
los ritmos dementes y enfurecidos
en mi cerebro logran sus objetivos...

Y la muerte entona canciones sugestivas

para que alma y corazon estén fortalecidos
en estos mundos ilégicos y opresivos.
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